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Uvod

Cilem této bakalaiské prace s ndzvem Interpretace romanu Williama Goldinga Pan
much je seznamit &tenafe s timto vyznamnym dilem. Ukolem je predevsim interpretovat
hlavni motivy v romanu Pdn much a pokusit se pomoci ptislusné literatury o vyklad

symboli, které se v tomto dile objevuji.

Tato prace je rozd¢lena do dvou hlavnich ¢asti. Prvni ¢ast s ndzvem William Golding
se zabyva autorem samotnym. Poskytuje ¢tenafi informace o jeho zivote, studiu a rozmanité
Skale zaméstnani, kterym se vénoval. Zmiiiuje také autorovo diilezité obdobi béhem druhé
svétove valky, které prozil jako diistojnik u anglického ndmotnictva, a také pasovani na
rytite anglickou kralovnou Alzbétou II.. Dale poskytuje informace o jeho dile, které je
spojeno s mnoha prestiznimi vyznamenanimi, jakymi jsou ptedev§im Nobelova cena za
literaturu, James Tait Black Memorial Prize nebo Booker McConnell Prize. Ptedstavuje
Williama Goldinga nejen jako autora romant, ale také basni a povidek, divadelnich her,
eseji ¢i recenzi. Vyzdvihuje i jeho literarni kariéru, béhem které ziskal mnoho cestnych
doktoratl nejen z anglickych univerzit jako University of Sussex, University of Bristol,
University of Oxford, ale také z University of Oviedo ve Spanélsku & University of Paris ve
Francii. Druha ¢ést této prace nesouci nazev Pan much se zamétuje na charakteristiku
hlavnich postav Cunase, Ralpha, Simona, Jacka a Rogera a na pokus o jejich psychoanalyzu
na zaklad¢ psychoanalytické teorie osobnosti Sigmunda Freuda. Déle se zamétuje na vyklad
symbolil, jako jsou moucha, bryle, prase nebo lastura, a na interpretaci hlavnich motiva
objevujicich se v romanu: role dospélého, vlastenectvi, divosstvi, lov a zlo. Druhé cast se
vénuje také srovnani romanu s jeho filmovym zpracovanim z roku 1963 a 1990 a teorii

romanu jako literarniho Utvaru.



1 William Golding

1.1 Zivot

William Gerard Golding se narodil 19. 9. 1911 v malé anglické vesnici St. Columb
Minor v Cornewallu. Matka byla ¢lenkou hnuti sufraZetek a otec byl ucitelem na stfedni
Skole, coz Goldinga pozdé€ji smérovalo k ucitelské draze. Prestoze studoval na Oxfordské
univerzité ptirodni védy, ziskal bakalafsky titul z anglického jazyka a diplom z pedagogiky.
Béhem let 1934 az 1939 vystiidal William Golding nékolik zaméstnani — pusobil jako
pracovnik v socialni sféfe, jistou dobu se angazoval i jako herec ¢i producent, po roce 1939
pusobil jako ucitel anglického jazyka a filosofie na skole v Salisbury (Prochazka, Stiibrny,
1996, s. 303).

V roce 1940 vstupuje Golding do armady a stava se ¢lenem anglického namotnictva.
Béhem této sluzby ma mozZnost bojovat na kiiznicich, minolovkach ¢i torpédoborcich.
slavné operace proti némecké lodi Bismarck (Nenadal, 1968, s. 212).

V roce 1966 byl ocenén vojenskou distojnickou hodnosti Commander of the British
Empire a v roce 1988 byl dokonce pasovan britskou kradlovnou Alzbétou II. na rytife
(William Golding, Awards, 2014). Touto udalosti byl velmi potéSen, protoze to bylo jediné
jeho vyznamenéni, které formalné ovlivnilo status jeho Zeny, coz pro n¢j bylo velkou
satisfakci. Vzpomind, jak poté, co mu kralovna poklepala me¢em na rameno a predala mu
fad a stuhu, potfasla mu rukou a polozila mu otazku: ,, ‘Jesté pordd pisete?'* Na to Golding
odpoveédél: ,,'Oh yes, Marm'“ a krdlovna odvétila: ,,'Oh good'* (William Golding,
Knighthood, 2014).

William Golding zemtel v ¢ervnu roku 1993 v Perranarworthalu na srde¢ni infarkt.
Zanechal po sobé Zenu Anne a dvé déti, Davida a Judith (Biography.com, Death and
Legacy, 2014).



1.2 Dilo

Golding psal krom¢ romanti také divadelni hry, eseje a recenze. Mezi jeho tvorbu
patii 1 nekolik povidek a béasni a také cestovatelska kniha o Egypté. Velké mnozstvi jeho
pokusii o dalsi dila piezily ve formé rukopist ¢€i strojopisti. Zda se, Ze uz od svého détstvi
veédél, Ze chce byt spisovatelem a jeho prvni prace byla publikovana, kdyz mu bylo teprve
dvacet tfi. Jeho dilo se vyznacuje Sirokou Skéalou a rozmanitost latek. Protoze piezil jedno z
nejhorsich a nejnelidstéjSich stoleti, zanechal po sobé€ dila, ktera odrazeji hriizy téchto Casti.
Po své smrti zde zanechal mnozstvi denikl, které zaznamenavaji jeho nejniternéjsi
myslenky a testuji v§echny mozné napady (William Golding, Life&Photos, 2014).

Jako uspésny autor byl nositelem fady ocenéni jako naptiklad James Tait Black
Memorial Prize (1979) za Viditelnou temnotu nebo Booker McConnell Prize (1980) za
Ritual plavby (William Golding, Awards, 2014).

Kdyz v roce 1983 ziskal Nobelovu cenu za literaturu, oficidlni stranky Nobel
Foundation uvedly, Ze ,,...jeho romany, které svym srozumitelnym umenim vypraveni a
rozmanitosti a zdroven univerzalnosti bdje, osvetluji lidsky udel v dnesnim svete“ (William
Golding, Life&Photos, 2014).

V roce 1955 ziskal Clenstvi v Royal Society of Literature a v roce 1984 byl uznan
jako Companion of Literature. O jeho vzdélanosti svédc¢i také mnozstvi Cestnych doktorata,
které za cely Zivot ziskal, a to Cestny doktorat z University of Sussex, University of Kent,
University of Warwick, University of Bristol, University of Oviedo, University of Oxford a
University of Paris (William Golding, Awards, 2014).

1.3 Seznam autorovych dél

Poezie

® Bdsné (1934) — Poems

Proza

e Pdn much (1954) — Lord of the Flies



e Deédicové (1955) — The Inheritors

e Chmatdk Martin nebo jen Pincher Martin (1956) — Picher Martin, ve Spojenych
statech pod ndzvem The Two Deaths of Christopher Martin

e Jolny pad (1959) — Free Fall

o Vez (1964) — The Spire

e Pyramida (1967) — The Pyramid

e Bih stir (1971) — The Scorpion God

o Viditelna temnota (1979) — Darkness Visible

e Ritual plavby (1980) — Rites of Passage

e Papirovi lidé (1984) — The Paper Men

o Stisneny prostor (1987) — Close Quarters

e Pozdr v podpalubi (1989) — Fire Down Below (spolu s Rites of Passage a Close
Quarters tvoii trilogii, které se také fika 'A Sea Trilogy')

Drama

o  Mosazny motyl (1958) — The Brass Butterfly

Dalsi dila
o Neékdy, nikdy. Tri smyslené pribehy. (1956) — Sometimes, never. Three Tales of
Imagination., soubor novel
e Zhavé brany a jiné prilezitostné clanky (1965) — The Hot Gates and Other
Occasional Pieces, soubory eseju
e Pohyblivy cil (1982) — A Moving Target, soubory eseji
o FEgyptsky denik (1985) — An Egyptian Journal



2 Pan much

2.1 Uvod

Venuji své matce a otci

Podle Prochazky a Stiibrného si tento roman musel svlj uspéch teprve zaslouZit a
vlivnou knihou se nestal hned, protoze ,,rukopis odmitlo 21 nakladatelstvi a prvni recenze
take nebyly prilis priznivé; “ (1996, s. 304) Podle oficidlnich anglickych stranek Williama
Goldinga se jen v Anglii prodalo vice neZ dvacet pét miliont kopii této knihy a dal§i miliony
po celém svété. Roman byl prelozen nejen do vSech hlavnich svétovych jazykt, ale také do
téch mensich jako naptiklad Baskictina nebo Katalanstina. Byl také upraven pro radiové
vysilani, zpracovan do filmové podoby, ¢i piepsan do formy divadelni hry (William
Golding, Lord of the Flies, 2014).

Jeho sluzba u ndmotnictva a pozdéjsi profese ucitele mu poskytla spoustu materialu
pro napsani Pana much. Po zkuSenostech z druhé svétové valky Golding prohlasil: ,, 'Zacal
Jjsem videt to, ceho vseho jsou lidé schopni. Kdokoliv, kdo si prosel timto obdobim bez
pochopeni, zZe clovék produkuje zlo stejné tak, jako véela produkuje med, musel byt slepy
nebo mit néco s hlavou.'” (Biography.cz, Royal Navy, 2014) Z valky tedy védél, jak na
¢lovéka plisobi mezni situace, izolace od civilizace a nebezpeci, kdy je nucen volit mezi tim,
jestli zabije, ¢i bude zabit. Z ucitelského prostiedi si pak odnesl vysledky pozorovani
chovani a jednani chlapct a jejich sklony k dobrému i Spatnému.

U prilezitosti letoSniho Sedesatého vyroci od prvni publikace Pdna much se oficialni
stranky Williama Goldinga chystaji vydat elektronickou pamétni knihu, a proto pfijimaji
prispévky z celého svéta od jeho fanouska, aby knihu pfedstavili svou tivahou o vlivu jeji
Cetby. Ptispévky mohou byt kratké myslenky, umélecké vytvory ¢i fotografie (William
Golding, Lord of the Flies 60th anniversary ebook, 2014).

O vlivu tohoto romanu svéd¢i také nékolik televiznich potadu, které se jim nechaly
inspirovat. Jednim z nich je GspéSny americky serial Ztraceni (The Lost). Najde se zde hned
vybuchu letadla, ktefi se snazi ptezit. Dochdzi zde k boji o autoritu mezi Jackem

Shephardem a Johnem Lockem. Jack symbolizuje Ralpha a je stejné¢ jako on sympaticky,
9



spravedlivy a je také zvolen viidcem. Naproti tomu John se podobéd svou charakteristikou
Jacku Merridewovi a stejné jako on je silny, agresivni a s velkou zalibou lovi prasata.
Jistych podobnosti si miizeme vSimnout i u dal§ich postav v seridlu — Sawyer si nedokaze
piedstavit Zivot bez svych bryli jako Cufias a Shannon zase trpi astmatem jako Cuiias.
Najdeme zde i dvojcata Scotta a Steva, v knize jsou to Sam a Eric. Objevuje se zde 1
tajemna pfiSera, kterd obyva ostrov, nebo paraSutista, kterého najdou v pralese. Seridlovi
Ztraceni jsou také po né¢jakou dobu nuceni v ur€itém intervale mackat jisté tlacitko, aby se
zachranili, pfestoze netusi, jestli se tak stane. Zde je paralela s Panem much, kde chlapci
museli udrZovat ohen, pfestoZe si nemohli byt svou zachranou jisti. Je zde i pfimy odkaz na
Pana much — poprvé, kdyz jeden z hrdinti Sawyer tika, ze: ,, 'Lidé dole na plazi mohli byt
jeste pred mésicem doktori nebo ucetni, ale ted nastal cas Pana much.'* a podruhé, kdyz se
postava jménem Charlie vyjadiuje o lidech, ktefi pii vybuchu letadla sed¢€li v jeho zadni
casti: ,, 'Wypada to, zZe to tam neméli lehké. Vypadaji, jako by se tam stali zatracenymi Pany
much.'” (Lostpedia - The Lost Encyclopedia, Lord of the Flies, 2014)

DalSim neméné uspésSnym americkym televiznim potadem, ktery se nechal romanem
inspirovat, je reality show s nazvem Kdo preZije (Survivor). ,, Hlavnim principem této
souteze je vysazeni soutézicich na izolovaném misté v divociné, kde souperi o rizné odmeny
a hlavni vyhru v hotovosti. Soutézici plni rtzné fyzicky i psychicky obtizné ukoly,
navzajem se vyrazuji a ten, kdo vyhrava, ziskava titul Posledni trosecnik. Tato reality show
si ziskala sviij uspéch 1 tim, ze jde ve skuteCnosti o velice povedeny psychologicky
experiment, ktery zobrazuje soutéZici v emocionalné vypjatych situacich (Cesko-Slovenska
filmova databaze, Kdo prezije, 2014).

V neposledni fad¢ je zde jiz kultovni americky seridl pro déti i dospélé z dilny
reziséra Matta Groeninga Simpsonovi, ktery v jednom z dili s ndzvem Ponorkobus v
autobus se zfiti z mostu a déti se ocitnou na opusténém ostrové. Objevuje se zde lastura,
kterou déti svolavaji shromdzdéni, i obluda, které se boji. Ohen se zapaluje pomoci kiesani o
Milhousovy bryle, ktery trpi astmatem, a kdyz v zavéru hoduji pe¢eného kance, zdivocelym
détem pak nechybi ani pokitik a maska.

Roménem Pan much se nechala inspirovat dokonce i anglickd heavymetalova
skupina Iron Maiden se svou pisni z desky Death on the Road nazvanou jak jinak nez Lord

Of The Flies. Zpiva se zde o osudu, ktery je dostal na pobiezi, kde nikoho nezajima, co je
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dobré a co Spatné a nikdo nepotiebuje kodex moralky. Libi se jim Zivot v nebezpeci, Zivot
na hrané, a tak zabijeji, aby pfezili, coZ jen odhaluje zvite v nich. Pisen kon¢i slovy: ,, Svétci
a hrisnici Néco nas nuti Byt pany much* (diskografie.cz, 11 - Lord of the Flies (Iron
Maiden), 2014).

Vzhledem k tomu, Ze Pan much je celosvétové uzndvanym dilem, o kterém se uci
déti ve Skolach po celém svéte, vznikaji pro tyto ucely i rizné ucebni pomtcky, jako jsou
videa, animace apod.. Takovou to pomicku miizeme najit v podobé kresleného videa na

strankach SparkNotes (www.sparknotes.com/lit/flies/) nebo jako zadbavnou pifednasku v

podani svérazného "gangstera" Sparkyho Sweetse, PhD. na jeho strankdch Thug Notes

(www.thug-notes.com).

2.2 Dobovy kontext

Autor ndm neposkytuje piesné datum ani rok, kdy se tento pribeh odehrava, najdeme
zde vSak nékolik naznakt, které nam napovidaji, Ze roman je zasazen pravdépodobné do
roku 1945, kdy probiha posledni faze valky v Pacifiku a kdy jsou svrzeny atomové bomby
na japonskd mésta HiroSima a Nagasaki. MiiZzeme tak soudit podle véty, kterou hned v
tvodu tika Cunas: ,, 'Copaks neslysel, co rikal pilot? Vo ty atomovy bombé? Jsou vsickni
mrevi.' (Golding, 1993, s. 16)

V knize miizeme nalézt i dal$i nepfimé zminky o existenci valky, a to kdyz autor
popisuje, ze ,,na obloze byla jesté jina svétla, ktera se rychle pohybovala, mrkala nebo
zhasinala, ackoli z té bitvy, ktera zurila ve vysce deseti mil, nezalehlo dolu ani nejmensi
zatresknuti. ““ (Golding, 1993, s. 101), nebo v ¢asti, kdy Simon po epileptickém zachvatu lezi
na zemi v dzungli a autor piSe, ze , den se pripozdival a délostielba v oblacich
pokracovala. “ (Golding, 1993, s. 153) O existenci valky také napovida Ralphova hypotéza,
ze kdyby sestrojili ¢lun a pokouseli by se dostat z ostrova, byli by zajati Rusy: ,, 'Mozna ze

by nas rudi zajali."** (Golding, 1993, s. 171)
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2.3 Nastinéni déje

Na ostrové v Tichém oceanu ztroskotaji béhem evakuace z Anglie mladi chlapci ve
veku Sesti az dvandcti let a mezi nimi neni Zadny dospély ¢lovek. Letadlo bylo sestieleno a
nikdo nevi, kde se prav€ nachdzeji. Diky lastufe se troubenim svoldva schiize, kde se
seznamujeme s hlavnimi hrdiny celého piibéhu - s Cunasem, Raphem, Simonem, Jackem,
Rogerem, Mauricem a dvojcaty Samem a Ericem — a také ostatnimi mensimi chlapci,
kterym se pozdéji zacalo fikat mriiousové. Ralph je pro svou pfirozenou autoritu zvolen za
vidce s tim, ze Jack, jakozto chramovy stipendista, bude vidcem chlapeckého sboru,
kterému urcuje jméno Lovci. Pii prizkumu ostrova se také chlapci poprvé setkavaji i s jinym
zdrojem obzivy nez ovoce, ze kterého maji zazivaci potize, a to jsou prasata.

Ralph rozhodl o tom, ze ten, kdo drzi lasturu, mé pravo mluvit, a také o tom, ze pro
zachranu chlapcii z ostrova je nutné zalozit na vrcholu kopce signalni oheni a ten udrzovat.
Oheii se jim podafilo "rozdélat" pomoci Cunasovych bryli, jenomze se jim nepovedlo ho
uhlidat, a tim vznikl velky pozar, pti kterém se ztratil maly chlapec s fialovym matefskym
znamenim.

Dochazi také k prvnimu vétSim konfliktu mezi Ralphem a Jackem. Zatimco se Ralph
a Simon snazi postavit na plazi ptistiesky, které by je chranily pfed zimou a destém, Jack se
nechava unést lovem a bohuzel zatim netispésné. VSsichni si také zac¢inaji uvédomovat, ze na
ostrove je néco temného, co vyvolava u malych chlapcti no¢ni miry.

Zatimco Jack se svymi Lovci slavi prvni uspéch pii loveni prasat, Ralph a zbytek
chlapct je skli¢en promarnénou Sanci na zachranu. Na obzoru se objevila lod’, ale vzhledem
k tomu, ze Lovci nechali vyhasnout oheii, namotnici nejspi§ usoudili, ze je ostrov
neobydleny. P¥i fedeni tohoto selhani se Jack neovladne a uhodi Cunase do biicha a pak i do
obliceje, ¢im mu rozbije jedno sklo u bryli. Nakonec se pii zalozeni ohné opéka ulovek, na
ktery je Jack nalezit¢ pysny a dilezité se o néj se vsemi ostatnimi deli.

Pfimé&ii je ale pouze docasné, protoze Ralph svolava dilezit¢ shroméazdéni. Zde
vyc€itd chlapcim vSe, na ¢em se dohodli, ale nesplnili — noSeni vody z pramene na plaz,
stavéni pristieskli, vyuzivani skalek jako jediného mista pro vykonani potieby a v
neposledni fadé to nejdalezitéjsi, a to je udrzovani signalniho ohné. Dal$im tématem je také
obluda, ze které maji vSichni strach, piestoze ji nikdo nevid¢l, a ktera mize za no¢ni miry
malych chlapcii. Shroméazdéni vSak konc¢i fiaskem — po Ralphové boku uz zistavaji jen
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Cunas a Simon a mriiousové si Ziji sviij vlastni Zivot.

Zatimco chlapci spi, na obloze se objevuje vybuch a na ostrov se snasi postava s
padakem. Dvojcata Sam a Eric, ktefi zrovna hlidaji ohefi, myln¢ tuto postavu pokladaji za
obludu, a tak se vsichni chlapci krom& Cuniase a mritousii vydavaji na prizkum. Cela
vyprava kon¢i, kdyz Ralph, Jack a Roger objevi v pralese mrtvého muze zavéSené¢ho v
padaku, kterého pokladaji za obludu, a vydéSeni utikaji zpét na plaz.

D¢j dostava rychly spad, kdyz Jack poprvé svolava schizi. Vzhledem k tomu, Ze
Ralph si mysli, Ze Lovci se obludy boji a nejsou schopni ji piemoci, rozhodne se Jack, ze uz
nebude dél uzndvat Ralpha jako nacelnika, a odchézi pry¢. Zatimco Ralph se rozhodne, Ze
budou udrzovat ohen dole na plazi a ne na kopci, Jack a jeho Lovci po uspéSném lovu
obétuji hlavu prasete obludé. VSichni na plazi jsou obeznameni s tim, ze Lovci poradaji
hody a kdo chce, miize se k nim pfidat. ProtoZe ale nemaji ohen, berou si ho nasilim od
Ralpha. Mezitim maly Simon vede v dzungli pomyslny dialog s hlavou prasete — s Pdnem
much. KdyZ se vraci na plaz, objevi i ¢lovéka s padakem a ma v planu o tom fici ostatnim.

Ralph se snazi dostat chlapce zpét na svou stranu, ale jsou ptili§ zlakani lovem,
masem a zabavou, a tak Ralph a nakonec i jeho lastura ztraci autoritu. Lovci, nadSeni z
uspésného lovu, zacnou tancit sviyj ritudlni tanec, kdyz v tom se Simon vraci ze tmy dZzungle
a svym pocinanim vyd¢si tan€ici chlapce tak, Ze ho ubiji a ubodaji ostépy. To, Ze nezabili
obludu, si uvédomi, az kdyz se do vzduchu vznese muz v padédku a dostane se vétrem az na
plaz.

Zatimco Ralph si je jisty, Ze Simon byl zabit a Ze to byla vrazda, Cuias zastava
teorii, Ze to byla nehoda a Ze si za to Simon mohl sam. Nyni uz jsou na jejich strané jen
dvojcata Sam a Eric. Druhou stranu ostrova obsadili Lovci, kteti vyCkavaji noci, aby mohli
piepadnout Cufiase a vzit mu jeho bryle, aby si mohli rozdélat oheti.

Po no¢nim ptepadeni neni jiné moznosti, nez Jacka vyhledat a vzit si od n¢j bryle
zpét, a tak se zbyvajici ¢tvefice vydava na druhou stranu ostrova. Jack neni jejich navstévou
ve své pevnosti nadSen a odmita bryle vratit. Po tom, co je Ralphem nazvan lumpem, svini a
zlod¢jem, dojde mezi nimi k zépasu, ktery prerusi az kamen svrzeny Rogerem z vrcholu
skaly, ktery shazuje Cufiase i s lasturou do mofe na ttesy. Cuiias je mrtvy a dvojéata jsou
zajata, a tak Ralph nakonec utikd sdm pry¢ ptfed dopadajicimi osteépy.

Nevyspany, hladovy a zranény se vraci zpatky k pevnosti, kterou nyni hlidaji

dvojcCata. Ty Ralpha informuji o tom, ze se na néj chystd hon, ktery pro néj nedopadne
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dobfe, a tak je nucen stravit noc v tkrytu v housti. Kdyz se rdno probouzi, slys$i, Ze hon uz
zacal. Lovci na né&j z vrcholu pevnosti shazuji obrovské kameny, ale netrefuji se a chtéji
Ralpha vyhnat ohném. Ohen se vSak rychle $iti po celém ostrové, a tak Ralphovi zbyva jen
utikat. Kdyz z poslednich sil dobéhne az na plaz, setkava se s namoinim distojnikem, ktery
je udiven mohutnym pozarem a celkovym vzhledem chlapcii, a tak roméan kon¢i zdchranou

chlapcii z ostrova.

2.4 Charakteristika hlavnich postav

2.4.1 Cuiias

., Byl mensi nez ten svetlovlasy hoch a neobycejné tlusty. “ (Golding, 1993, s. 10)

Cunas je typickym piikladem ditéte, které ma jen mizivou $anci na to, Ze se za¢leni
do kolektivu a bude oblibené. Jak se dozvidame jiz v prvni kapitole, je kratkozraky a trpi
nadvahou a astmatem. Diky témto handicapim neumi ani plavat, m4 zakazano béhat a
pohyb celkové je pro néj obtizny. Z ndm nezndmych divodi mu zemfeli rodice, a proto byl
vychovavan svou tetiCkou. Ta vlastnila cukrarnu, coz se nasledn¢ projevilo na jeho télesné
konstituci.

Jeho objemna postava se ziejmé stala i inspiraci pro jeho piezdivku Cutias, kterou
dostal jiz ve Skole od svych spoluzéki (o jeho pravém jménu se autor nezminuje): ,, '4 jak ti
rikali ve skole?' Tloustik se ohlédl pres rameno a pak se naklonil k Ralphovi. PoSeptal mu:
'Rikali mi Curias." (Golding, 1993, s. 13)

Tato prezdivka se bohuzel pro Cufiase ujala i na ostrové, protoze Ralph nedodrzel
slovo a prozradil ji: ,, 'Kus, ty pupkaci.” Déti se rozesmaly. 'Nejmenuje se Pupkac,’ vykrikl
Ralph, 've skutecnosti se mu vika Curnias!' (Golding, 1993, s. 24)

Své nedostatky se snazi kompenzovat svou vzdélanosti, kterd mu ale dava spise
nalepku "Sprta". Jeho celkovou image "chytrolina" navic umociiuji dioptrické bryle, které
nosi. Kdyz nevi, co fici, nebo kdyz chce, aby to vypadalo, ze néco dé€la, bryle si Cisti.

Paradoxem je, Ze se pfes svou vzdélanost jako jediny z chlapct vyjadiuje dosti

nespisovné: ,, 'Hele!' volal, '‘pockej chvilku!'* (Golding, 1993, s. 9) V jeho feci se objevuji
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vyrazy jako: celej zamotanej, hejbat, chlapek, v ty dlouhy kabine, sakra, brejle, zatraceny
ovoce, putna, sevi apod..

V tomto romanu je zastupcem racionalniho uvazovani, rozvahy, ostrazitosti, fadu a
smyslu pro spravedlnost. Od ztroskotani se snazi svolat schiizi, spocitat déti, které prezily, a
udélat si seznam jejich jmen. M4 také strach o sviij zivot i 0 osud déti na ostrove.

Je ale také predstavitelem slabosti a submisivity. Jiz od zacatku se necha vést
Ralphem, vidi v ném autoritu a ochranitelskou schopnost. U vétSich chlapcti neni obliben
kvili vSem jeho handicaptim a také kvili ,,zrejmé nechuti k manualni praci* (Golding,
1993, s. 69). Dokonce i pro Ralpha je Cuiias otrava, protoZe jak pise autor: ,.jeho stiizlivé
napady byly nudné“. (Golding, 1993, s. 69) To je také divodem, pro¢ je stale vyc€leniovan z
kolektivu a aktivit s nim spojenych a neni schopen prosadit sviij nazor. Opravdova touha
néco beze strachu fici se projevi az na konci romanu, kdy mu Jack ukradne bryle a on je
rozhodnut vzit si je od n&j zpét: ,, NeZadam te, reknu mu, aby ses zachoval jako spravnej
kluk proto, Ze ses silnej, ale proto, Ze spravedlnost musi bejt. Dej mi my bryle, reknu mu —

musis mi je dat!'* (Golding, 1993, s. 181)

2.4.2 Ralph

, Byl dost velky — dvanact let a nékolik mésicii — takZe uz ztratil deétsky vystouplé
brisko, ale jeste nedorostl do mladistvé klackovitosti. Podle sirky a sily ramen by se zddlo,
Ze ma predpoklady stat se boxerem, avsak kolem ust meél dobrdacky vyraz a v ocich ani stopy

Sy

po certovine. “ (Golding, 1993, s. 12)

Ralph piisobi jako pravy opak Cuiiase — dobie rostly, obratny, se sportovni postavou.
Netrpi astmatem, a tudiz mu nic nebréanilo, aby se nauéil plavat. Na rozdil od Cufiase se
neobava o svij zivot, protoze véti, ze chlapce z ostrova zachrani jeho otec. Zde se
pravdépodobné objevuji i jisté autobiografické prvky z autorova zivota béhem sluzby u
britského namotnictva: ,,'Umél jsem plavat, uz kdyz mi bylo pét. Tatinek mé naucil. Je
velitelem u namornictva. Az bude mit dovolenou, prijede sem a zachrani nds.* (Golding,
1993, s. 15) O své matce se zminuje jen vétou, ze ,, Maminka tehdy jeste zila s nimi*

(Golding, 1993, s. 119), ze které se neda urcit, jestli stale zije, nebo zemfela.
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Ze zacatku je ostrovem okouzlen, mé pocit, ze se mu splnil chlapecky sen a Ze pro
n¢j zacind veliké dobrodruzstvi bez dospélych. Jak piSe autor, ze samé radosti ,,udelal
uprostied brazdy stojku a zasklebil se na tloustika “ (Golding, 1993, s. 10).

Postupem c¢asu se mu vSak ostrov a pobyt na ném zacina protivit. Zacina si
uvédomovat nepohodli toho, jak ¢lovek pti chozeni musi potfad dévat pozor, kam Slape, jak
mu kalhoty odiraji stehna, jak nepfijemné je potfad si odhazovat zpocené vlasy z cela i
nepohodIné spani v ptistiescich a vSudyptitomné horko.

Vs§ima si nejen svého vzhledu, ktery se méni, at’ uz jsou to neostiihané vlasy, zasedla
kosile, neumyté zuby nebo okousané nehty, ale také vzhledu ostatnich chlapct, toho, jak
jsou Spinavi a zamazani, jak je jejich kize povlecena soli z mofte. Jak piSe Golding: ,, Srdce
se mu sevielo, kdyz si uvédomil, Ze vsechny tyhle véci ted poklada za normalni a Ze mu
nevadi.*“ (1993, s. 117)

Dalsi véci, ktera se hrouti, je jejich demokraticky systém a pravidla, na kterych se na
zacatku dohodli. Ralph ma pocit, Ze se vSechno rozpada, ptestoze to predtim fungovalo a
vSichni byli §tastni. Vystihl to slovy: ,, Na ostrove to slo od desiti k peti. “ (Golding, 1993, s.
147)

Jeho odpor k ostrovu a hlavné k Jackovi se stuptiuje a stejné tak roste jeho strach a
touha po domové, kterou nechdva poprvé vyjit na povrch: ,, 'Ja se bojim. Mam strach. Z nas.
Chci domii. Pane boze, jak ja chci domit!' (Golding, 1993, s. 166)

Nekdy, kdyz ma ¢as premyslet a snit, vyuziva tuniku od reality pomoci vzpominek na
domov a na to, jak ,,Tehdy bylo vsechno v poradku; vSechno bylo sama viidnost a
laskavost.** (Golding, 1993, s. 120) Vzpomina na to, jak bydlel v Devonu, kde chovali
poniky, na misu ovesnych vlocek s cukrem a smetanou, na své détské knihy, na to, jak je
Dartmoor divoky kraj. To ale ddvno vSechno pry¢, protoze ,, divocina uz ztratila pro Ralpha
vS§echen puvab. “ (Golding, 1993, s. 174)

V tomto romanu je zastupcem dobra, spravedlnosti, pfirozené autority, ale i
chlapecké nevinnosti az naivity. Snazi se vytvofit na ostrové n¢jaky demokraticky rad, kde
by byly spravedlivé rozdéleny ukoly a kazdy by mél pravo vyjadiit svlij ndzor. Kdyz si
uvédomi, Ze o zdchranu se budou muset chlapci sami pfiCinit, jeho prioritou se stava

udrzovani signalniho ohné a stavi ji nad lov.
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2.4.3 Simon

,led, kdyz zmizela jeho mdlobna bledost, ukdzalo se, Ze to je hubeny, ciperny,
drobny chlapec, jehoz oci vykukovaly zpod prikrovu rovnych, do cela scesanych, cernych a

hrubych vlasii. “ (Golding, 1993, s. 26)

Simon se zda byt na prvni pohled nejslabsim ¢lankem na ostrove, protoze ma sklony
k omdlévani: ,, 'Kazdou chvili déla, ze omdlel,’ rekl Merridew. 'V Gibraltaru i v Addis
Abebé; a jednou pri ranni msi se svalil rovnou pred sbormistrem.’” (Golding, 1993, s. 23)
Jeho mdloby jsou vSak jen chybné interpretované zachvaty epilepsie, kterou pravdépodobné
trpi: ,, Védel, Ze jeden z jeho zachvatu se blizi. (...) Simonovo télo se prohnulo a ztuhlo. (...)
Simon uz byl uvniti tlamy. Zritil se dolu a ztratil védomi.*“ (Golding, 1993, s. 152) Piestoze
nepatii k fyzicky nejzdatnéjSim a nejvétsim chlapctim, je za n¢j pokladan.

Mezi jeho ptednosti patii ochota poméhat. Tu mizeme vidét naptiklad v casti, kdy
»vyhledaval Simon détem ovoce, na které nemohly dosahnout, otrhaval to nejlepsi, skryté
mezi listim v korundch, a podaval je dolu do ustavicne natazenych rukou‘ (Golding, 1993,
s. 59) nebo kdyz jako jediny z chlapcii pomahal Ralphovi se stavbou pfistreskii. Svou
ochotu obétovat se prokazal i v situaci, kdy bylo potieba, aby se z dlouhého priazkumu vratil
na plaz jen jeden ¢lovek a zvladl tak cestu pies cely ostrov uplné sam: ,, 'Piijdu, jestli chces.
Vitbec mi to nevadi, na mou dusi.'* (Golding, 1993, s. 125)

Neni zrovna dobry fecnik a kdyZ ma mluvit pfed vSemi na shromazdéni, je
ostychavy a nervézni. Na ostatni plisobi zamyslen¢ a nékdy az zasnéné. Po vétSinu Casu je
velice ml¢enlivy a mluvi prakticky jen s Ralphem, ke kterému ma davéru.

Je také citlivy a velice empaticky k pocitim a psychickym staviim lidi kolem sebe.
Napftiklad kdyZ projevuje nad¢ji v Ralphovu zachranu: ,, 'Vratis se tam, odkud jsi prisel.’
(...) Je tak strasné veliké, vis -' (...) 'Ale presto se vratis, to je na beton. Aspon ja si to

X4

myslim.'” (Golding, 1993, s. 118) nebo kdyz vyslovuje onu hlubokou myslenku o tom
tizivém pocitu na ostrove, ktery nikdo nedokdze popsat: ,, Jako kdyby tohle nebyl prima
ostrov.'” (Golding, 1993, s. 55)

Zlo, které je na ostrove, na n&j pusobi ze vSech nejvic, protoze on jediny je chape:
,,uzrel ty bilé zuby a kalné oci, tu krev — a pak uz nemohl odtrhnout zraky od toho odvekého,

nevyhnutelného poznani.“ (Golding, 1993, s. 146) Kdyz v dzungli narazi na praseci hlavu
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napichnutou na kiilu, slysi, jak k nému promlouva: ,, 'dle tys to védel, co? (...) Ze jd jsem
pricinou, proc¢ se vSechno hati?“ (Golding, 1993, s. 152) Zd4 se, ze svym zjisténim se v
Simonovi néco zlomilo, jako by najednou pfestal byt malym chlapcem a zestarnul
minimalné o padesat let. Autor tuto zménu popisuje takto: ,,Z oci se mu vytratila obvykla

zare a v jeho chizi byla jakasi nerudnd zarputilost jako u starého clovéka. “ (Golding, 1993,

s. 154)

2.4.4 Jack

Jeho télo zahalené plandavym rouchem bylo vysoké, hubené a kostnaté a vlasy pod
cernou capkou rudé. Tvar mél jakoby pomackanou, pihovatou a osklivou, ale rozhodné ne

hloupou.* (Golding, 1993, s. 22)

Jack Merridew, vedouci chradmového sboru, je uz od prvniho pohledu velice
nesympaticky. Oc¢ividné ma svou funkci velmi rad, stejné jako tad, pravidla a disciplinu -
piestoze ztroskotali a na ostrové je neuvétitelné horko, Jack jako viidce chramového sboru
vyzaduje od chlapcii, aby udrzovali formaci, méli oble¢ena roucha s odznaky a nasazené
dapky. Dokonce si ani nechce nechat fikat jménem: ,, 'Rikdte si jako déti,' prohlasil
Merridew. 'Proc¢ byste mné méli rikat Jacku? Jmenuju se Merridew.’ Ralph se k néemu rychle
otocil. To promluvil hlas nékoho, kdo vi, co chce.“ (Golding, 1993, s. 24)

K ostatnim se chova velice autoritativné az diktatorsky. V ptipadé, ze jej n¢kdo
roz¢iluje nebo mu nechce byt po vili, chova se vybusné a agresivné a svého protivnika
zastraSuje vyrazy typu: drzte klapacky, drz hubu, kus! apod..

Kdyz se chlapci rozhoduji, kdo by mél byt nacelnikem, projevuje se jeho ptilisné
sebeveédomi: ,,'Nacelnikem bych mél byt ja,' rekl Jack s prostoduchou drzosti, 'protozZe jsem
chramovy stipendista a vedouci chlapeckého sboru. Umim zazpivat Cis!™* (Golding, 1993, s.
24) Prestoze je nakonec nacCelnikem zvolen Ralph, Jackovi je ponechdna vysada velet
chlapctim ze sboru a voli pro n¢ taky jméno Lovci.

Toto jméno také nese piedzvest Jackovy pozdé€jsi posedlosti lovem, které vénuje sviij
veskery Cas a Usili. Lov se pro n¢j stava prioritou a stavi jej nad potiebu udrzovat signalni

ohen pro zachranu chlapct z ostrova.
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Jack je zastupcem diktatorstvi, coZ dokazuje svymi povely, jako: Dejte mi napit!,
Vsichni sednout. Dokonce vyzaduje, aby Lovci po skonceni jeho feCi pronesli vétu:
Nacelnik domluvil.. Je ptikladem sobeckého, bezohledného a s vyjimkou lovu

nekolektivniho pfistupu.

2.4.5 Roger

, Byl tam nenapadny, nedruzny chlapec, kterého nikdo neznal a jehoZz uzavienost
pramenila z hluboko zakorenéné vyhybavosti a tajniistkarstvi. Zamumlal, Ze se jmenuje

Roger, a zase se odmlcel. ““ (Golding, 1993, s. 24)

Tento chlapec je ze zacatku velmi tichy. Jeho charakter se vyviji velice pozvolna,
nenapadné, piesto jsme z nékterych naznaki schopni odhadnout, ze v ném roste néco zlého
a temného. Autor dokonce v jedné Casti popisuje, jak jeho Cerné vlasy, které mu spadaji do
Cela, méni jeho vyraz, ktery ,,zprvu vypadal jen jako nedruzné samotarstvi, v cosi
odstrasujiciho. ““ (Golding, 1993, s. 65)

Nejprve se projevuje jeho potéSeni z toho, ze mize nicit a Skodit, a to v okamziku,
kdy vidi tfi malé chlapce, ktefi si na plazi staveji hrady z pisku: ,, Roger se pustil rovnou
mezi hrady a kopal do nich; “ (Golding, 1993, s. 64)

Jeho oblibenou cCinnosti je vSak hdzeni kamend po ostatnich chlapcich, které se v
romanu objevuje celkem tfikrat a stupniuje se. Pfi této ¢innosti se vzdy dostava az do transu,
ve kterém se chova jako lovec, ktery ¢ihd na svou obét. V prvnim piipadé hazi kameny na
malého Henryho, ale neodvazuje se ho zasdhnout. Autor vSak popisuje, ze Roger rychle
oddechoval a chvéla se mu vicka. Podruhé hazi kaminky mezi dvojcata Sama a Erika a na
Ralpha, ktefi piisli za kmenem Loveii pro Cunasovy bryle. Miizeme si v§ak viimnout, Ze zde
uz se projevuje Rogerovo az patologické zalibeni: ,,J Rogeroveé téle se roztepal neznamy
zdroj sily. ““ (Golding, 1993, s. 186) Celéa tato jeho obliba vrcholi v okamziku, kdy ze skaly
shodi obrovsky kamen na Cufiase a tim ho zabije: ,, Vysoko nad nimi se Roger v opojném
uchvaceni oprel plnou vahou o paku. “ (Golding, 1993, s. 191)

Ptesto, ze umi o vécech uvazovat a po vétsinu Casu vypada velice zamysleng,

vSechny své myslenkové pochody si nechava pro sebe a s ostatnimi se o n¢ vétSinou ned¢li:
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,,Roger, od prirody nesdilny, nerikal nic. Nevyjadril se, co soudi o oblude, ani Ralphovi
nevysvetlil, proc¢ se rozhodl zucastnit této Silené vypravy.“ (Golding, 1993, s. 129) Jeho
pritomnosti si ¢loveék vétSinou ani nevSimne - bud’ proto, ze se vétSinou spis pfiplizi, nebo
prosté proto, ze je tak tichy: ,, Roger promluvil a druzi dva nadskocili, protoze na ného uplné
zapomneli. “ (Golding, 1993, s. 129)

Prestoze uznavéa Jackovu diktaturu, je to pravé on, kdo pifi prvnim shromazdéni
navrhuje hlasovani: ,,Ten snedy chlapec, Roger, se konecne zavrtel a promluvil. 'Meli
bychom hlasovat.'” (Golding, 1993, s. 25)

Tak, jak Cufias vidi autoritu v Ralphovi a je jeho prostiedkem k tomu, aby mohl
projevit sviij nazor, tak vidi Roger v Jackovi silného viidce a lovce a je jeho prostiedkem k
tomu, aby mohl bezmezné¢ tyrat ostatni. Prvni takova myslenka se u n¢j objevuje, kdyz mu
Robert popisuje, jak Jack nechal na n¢kolik hodin uvézat chlapce jménem Wilfred bez toho,
aniz by udal divod: ,,Rogera, jak tam sedél na té obrovité skale pod prazicim sluncem,
osvitila tato slova jako zjeveni. Prestal si viklat zubem, ziistal sedeét tise jako pena a probiral
v duchu nesmirné moznosti, které skyta nezodpovédna moc.* (Golding, 1993, s. 169) Od té
doby nechybi nikde, kde je zapotiebi nékoho trestat. Kdyz jsou zajata dvojcata, jsou
potrestana za to, Ze si dovolili pfijit do tdbora Lovcii s oSté€py: ,.Jeceni ustalo a Sam s
Ericem lezeli bez hnuti a vzhlizeli k nemu onéméli hrizou. Roger k nim pristoupil jako ten,
kdo je obdaren bezejmennou moct. ““ (Golding, 1993, s. 193) Kdyz se Ralph v noci dostava k
mistu, kde maji Sam a Erik hlidku, dvojcata se o Rogerovi vyjadiuji jako o netvorovi a
varuji Ralpha, Ze si Roger ,zaostril kiil na obou koncich* (Golding, 1993, s. 201), coz
znamena, ze Roger uz ztratil v§echny zabrany a chysta se Ralpha zabit a jeho hlavu obé&tovat

obludé.

2.5 Psychoanalyza

Psychoanalyza je jedenim z hlavnich sméra v psychodynamické psychologii. Jejim
zakladatelem a jednou z nejvyznamnéjSich osobnosti tohoto sméru byl roddk z Ptibora
Sigmund Freud. Nechal se inspirovat Platdbnovym rozd€lenim lidské duse na tii ¢asti a svou
nejzndméjsi psychoanalytickou teorii osobnosti zalozil na hypotéze, ze chovani ¢lovéka je

ovliviiovano neustalym bojem mezi témito tfemi slozZkami osobnosti: /d (Ono), Ego (Ja) a
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Superego (Nadja) (Plevova, Petrova, 2012, s. 41-42).

251 1d

1d je klicovou slozkou psychiky zahrnujici vrozené pudy a potieby, které funguji na
principu slasti a tim sméruji chovani clovéka k jejich vlastnimu uspokojeni. /d je nevédomé
a ma velkou schopnost ovlivnit Ego a Superego. (Plevova, Petrova, 2012, s. 42-43).

V romanu je predstavitelem /d Jack, kterého jeho lovecké pudy naprosto ovladaji, a
proto neni schopen uvazovat logicky a racionalné. Je to také proto, ze jeho /d je silnéjsi nez
jeho Superego, které vlastné bez pritomnosti Skoly a rodi¢t postrada.

Pudy ze zabyval také anglicky psycholog William McDougall, ktery zkoumal
vzajemny vztah mezi instinkty a emocemi. Popsal celkem ¢trnéct instinkti a ke kazdému
ptifadil emoci, ktera charakterizuje jeho prozivani (Plhédkova, 2006, s. 126). Zde si mizeme

uvést nékteré z nich, jez maji souvislost s postavami v romanu:

Jack - instinkt boje (agrese, vybojnost) = hnév (vztek, zufivost, rozmrzelost, podrazdénost,

nelibost), vyhledavani potravy (lov) = apetit nebo bazeni v uzsim smyslu (chut’)

Cunas - instinkt submise (sebe poniZeni) = pocity zavislosti (ménécennosti, oddanosti,

pokory, pfilnuti, submise, negativni sebeciténi)

Simon - socidlni nebo stadni instinkt = pocity osamélosti, izolace, nostalgie

mriiousové - instinkt prosebny = stisnénost (pocity bezmocnosti)

2.5.2 Ego

Ego se vyviji spole¢n€ s Id. Jeho ulohou je zprostiedkovat uspokojovéani puda,
vyrovnavat napéti mezi pudovym principem slasti a principem reality a umoznit fungovani a

preziti ¢lovéka ve spolecnosti. Zajistuje také obranu pted Uzkosti a napétim, které vznikaji
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jako dusledek protichidnych pozadavkl mezi Id a Superegem. (Plevova, Petrova, 2012, s.
42).

V roménu je predstavitelem Ega Ralph, nad kterym jako Superego bdi Cunas a ktery
se snazi odolavat vlivu Id v podob¢ Jacka. Neustalé napéti mezi témito dvéma slozkami
vede k Ralphovée nejistoté, mrzutosti, nelibosti a pocitu zbyte¢nosti a selhani. Neustale musi
volit mezi tim, co je spravné a co je snadné. Pfestoze v hloubi nitra vi, Ze oheil je to
., 'Mam strach.’ (...) hlavné z toho, zZe nikdo nechape jak moc zalezi na tom ohni. Kdyby ses
treba topil a nekdo ti hodil provaz, nebo kdyby ti doktor rekl, vem tuhle medicinu, jinak
umres — tak by sis to vzal, ne? No rekni sam!' 'Sevi, Ze jo." (...) 'Nejhorsi je, ze mné to zacind
byt taky jedno. Co jestli to se mnou dopadne jako s nimi — Ze mi bude vsechno fuk?' 'To
nevim, Ralphe. My prosté musime vytrvat, to je to cely. Dospéli by to delali zrovna tak.'*
(Golding, 1993, s. 147-148) Mitizeme tedy piedpokladat, ze kdyby Cufias na ostrové nebyl,
diive ¢i pozd¢ji by se Ralph nechal Id také ovladnout.

2.5.3 Superego

Superego se utvari spolu se socialnimi zkuSenostmi jiz od nejutlejsSiho détstvi a je
nevédomym souborem socidlnich norem, standardii a mravnich principt. Jeho prozivani se
projevuje rizné: , pocitem viny, vycitkami svedomi, mravnim zdkazem, pocitem
ménécennosti, studem, hanbou, nékdy az brutdilnim tlakem tézkeé deprese”. V pozitivni
podobé se projevuje ,,smyslem pro humor, tvorivosti, sebeuctou, Zivotni spokojenosti‘
(Plevova, Petrova, 2012, s. 42).

V romanu je predstavitelem Superega Cutias, protoze nejéastéji poukazuje na to, co
by si dospéli o nich pomysleli, kdyby vidéli jejich po€indni. V redlném zivoté ndm mravni
principy spolu s vychovou poskytuji rodice, Skola, zakon a v nékterych ptipadech i vira.
Roménem Pdn much se ndm Golding snazi naznacit, jak dulezité jsou tyto slozky pro
spravné fungovani spolecnosti, a vSech téchto vychovnych slozek se dotyka.

KdyZz Maurice rozkopava malym détem pisecné hrady, jednomu chlapci se dostane
pisek do oc¢i a zacne plakat. Autor piSe, ze Maurice uz ve svém dfivejSim zivoté za néco

podobného potrestan byl a nyni, ,,tFebaze tu nebyl zZadny z rodicii, aby zasahl padnou rukou,
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Mauricovi prece napovédélo svédomi, ze provedl néco nespravného.“ (Golding, 1993, s. 64)

Hned dal$im pfipadem je Rogerovo hazeni kamenii po chlapci jménem Henry,
kterého se ale neopovazuje trefit a hazi jen do okruhu Sesti metri. Tam podle Goldinga
ochranou rodicu, skoly, policie a zakona. Pohyby Rogerovy paze byly podminény civilizaci,
ktera o ném nic nevédéla a lezela v troskach. *“ (Golding, 1993, s. 66)

Prestoze nemame ditkaz o tom, jakou ulohu hréla v dfivéj$Sim zivoté chlapca vira,
muzeme predpokladat, ze znali alespon nékterd z deseti piikdzani jako Nezabijej. nebo
Nekrad'.. Obé dvé tato prikdzani ale byla v romanu poruSena, at’ uz to byla vrazda Simona a

Cunase nebo kradeZ jeho bryli.

2.6 Hlavni motivy

2.6.1 Role dospélého

Kdyz chlapci ztroskotaji na ostrové, zaCinaji si uvédomovat, ze zde neni zadny
dospély, ktery by jim mohl poradit, pomoci nebo je ochranit. Starsi chlapci se s timto faktem
vypotradavaji Iépe, ti menSi vnimaji odcizeni od rodicl intenzivnéji. Ralph je z pocatku
nadSen a pfedstavuje si pobyt na ostrové bez dospélych jako velké dobrodruzstvi. Jack
nepiitomnost dospélého bere jen jako informaci, se kterou bude tieba pracovat: ,,'Nejsou tu
vitbec Zadni dospéli?' 'Ne.' Merridew se posadil na kmen stromu a rozhlédl se kolem. "Tak se
musime o sebe postarat sami.'* (Golding, 1993, s. 23)

Chlapci nejprve pfistupuji ke své situaci velice svédomité a zodpovédné a snazi se
jednat tak, jak by jednali dospé€li — stanovuji si pravidla, voli si nacelnika a rozdéluji si
ukoly. Postupem casu vSak ztraci kazen a stavaji se z nich divoSi. Nejcastéji na tento fakt
upozoriiuje Cuias, ktery je na téma dospélych a toho, co by by si o jejich chovani mysleli,
nejcitlivéjsi: |, 'Co jsme? Lidi nebo zvirata? Nebo divosi? Co si vo nas dospéli pomyslej? “
(Golding, 1993, s. 96) Je ale také mozné, ze se plete a Ze by se dospéli chovali jesté hif.

Kdyz uz Ralph zistava po odchodu Jacka a vétSiny chlapcii sém jen se Simonem a
Cuniasem, za¢ina si i on uvédomovat, jak mu v jeho bezradné situaci n&jaky dospély chybi:

,,Doma se vzdycky nasel nekdo dospély. Prosim, pane uciteli; prosim, pani ucitelko — a pak
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se clovek dovedel odpoved. Jak ja bych to zase chtel!" 'Ja bych chtél, aby tu byla moje
teticka.' "Ja bych chteél tatinka “ (Golding, 1993, s. 100). VSichni tii se také domnivaji, Ze by
se dospéli na ostrové chovali tpIn¢ jinak — nezapalili by ostrov, postavili by si lod’, nehadali
by se, "nezvanili" by o obludg, a jak to Cufias nadnesené& shrnul: ,, 7y by se sesli, dali by si
caj a popovidali by si.* (Golding, 1993, s. 100) Kdyz si v§ak uv€domime, ze v dob¢, kdy
byl roman Pan much napsan, probihala valka a dospéli byli schopni chovat se k sobé tim
neotesn&j§im zpsobem, vyznivaji Cunasovy vééné poznamky o rozumnosti dospélych az

smesne.

2.6.2 Vlastenectvi

Golding v tomto dile narazi také na to, jak mylnou ptfedstavu o Angli¢anech mohou
mit lidé nebo dokonce Anglicané samotni. VétSina z nés si tuto narodnost spojuje s dobrym
vychovanim, suchym humorem a "¢ajem o paté". Je sice pravdou, Ze Anglie se od roku 1945
jisté hodn¢ zmeénila, presto vSak ne€které hodnoty ziistavaji platné dodnes.

Jako prvni tuto velice sebevédomou myslenku vyslovuje Jack pifi prvnim
shromazdeéni: ,, Souhlasim s Ralphem. Musime mit pravidla a poslouchat. Koneckoncii
nejsme zadni divosi. Jsme Anglicani, a Anglicani jsou vzdycky ve vSem nejlepsi. A proto
musime délat to, co je spravné.” (Golding, 1993, s. 46) Netusi vSak, Ze jejich anglickd
narodnost v takové situaci nebude mit viibec Zadny vyznam. Pies pocatecni snahu chovat se
kultivované, nastavit si pravidla a ty pak dodrZovat, se nepfitomnost dospé€lého ¢lovéka a
civilizace projevuje na jejich vzhledu i chovani.

Kdyz se na ostrov vylod'uje zadchrannd lod’, naskytne se namoinimu duastojnikovi
pohled na ustvaného a k smrti vydéSeného Ralpha, za kterym se Zene parta pomalovanych
divochd, a ostrov v plamenech. ProtoZe netusi, Ze neni svédkem zadné hry, ale opravdového
lovu, komentuje situaci slovy:,, 'Koukam, zZe se tady naramné bavite.” (Golding, 1993, s.
212) Dustojnik se snazi prolomit ticho a vést s Ralphem kamaradsky az lehce rozSafny
rozhovor o tom, co se na ostrové vlastné piihodilo: ,, ‘Co jste tu vyvadeli? Vedli jste néjakou
valku nebo co?'” (...) ,,Mrtvoly veskeré zZadné?'* (Golding, 1993, 213) Kdyz se vSak
dovida, ze byli zabiti dva lidé a Ze chlapci ani nevi, kolik jich na ostrové je, neni divu, Ze

tuto situaci komentuje slovy: ,, 'Clovék by myslel," Fekl diistojnik a predstavil si, co vSechno

24



se asi jeste dozvi, 'clovek by si myslel, Ze smecka britskych chlapcii — a vy jste prece vsichni
Britové, ze ano? - se ukaze z lepsi stranky — vite -'** (Golding, 1993, s. 213)

V knize Angli¢ané ndm autor poskytuje uryvek z dopisu malého chlapce, ktery pise
domul své matce o strastech, které v pfisné anglické Skole zaziva, a také o svém minéni o
ostatnich chlapcich:
, Mislim Ze mam souchote, mislim taky Ze ti ostatni chlapci nejsou gentlemeni ale to Jste
nemohli védet dyz jste mné sem posylali, budu se snazid, abych od nich nepochytil nic
Spatného... (...)
Vas milujici ale hodné skrouseny sin“ (Paxman, 2006, s. 216-117)

2.6.3 DivoSstvi

Neptitomnost dospélych, skoly, civilizace a lov zvéie vedlo k pfetvaieni vzhledu i
charakteru chlapc, ktefi postupné zacali vykazovat znaky divosstvi.

Jednim z téchto znaktl bylo ptivodné lovecké maskovani, které se vSak zadhy zménilo
na masku smrti. Kdyz Jack poprvé uvidél odraz svého cervené, bile a ¢erné¢ pomalovaného
obliceje, mel dojem, Ze se diva na ,,jakéhosi strasidelného cizince. (Golding, 1993, s. 68)
Zacal kiepcit a vrcet a prestoze maska, ,,za kterou se Jack, zbaven vseho studu a zabran,
ukryval“ (Golding, 1993, s. 68), pfitahovala pozornost, zdroveit vSechny okolo désila. V
Casti, kdy se Ralph, Cunas a dvojéata rozhodnou navtivit tabor Lovcii a vzit si zpét
Cuniasovy bryle, navrhuje Eric, aby se také pomalovali, pfestoZe nejsou lovci. Pomalovani
tedy slouzilo nejen jako unik do divosstvi, ale také jako prostiedek ke zvySeni sebevédomi a
kuréze. S tim ale Ralph nesouhlasil: ,, 'No, my pomalovani nebudem, protoze nejsme Zadni
divosi,"" (Golding, 1993, s. 183). Pfestoze se chlapci mezi sebou znali, maska jim
poskytovala novu identitu. Takto uvazoval i Ralph, kdyz byl sdm loven a zahlédl v dzungli
jednoho z chlapcti jménem Bill. Podle né€j uz to ale ve skutecnosti nebyl on. ,, Byl to divoch,
jehoz podoba se nikterak nechtéla spojit s tim nékdejsim obrazem malého chlapce v
kratkych kalhotach a kosili. “ (Golding, 1993, s. 194)

Lovci maji také sviij tanec, ktery je doprovazen pokiikem. Poprvé se pokiik objevuje,
kdyz Lovci slavi svlij prvni tspéch v lovu a vraceji se z dzungle s mrtvym prasetem:

,,Zabijem prase, podrezem, at krev strika pod nozem. “ (Golding, 1993, s. 73)
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Postupné se v knize v jistych obménach objevuje pokazdé, kdyz Lovci tanci svij
vitézny tanec a simuluji tim zabijeni prasete. Pfi takovém tanci udélaji kruh, ktery se otaci,
n¢kdo predvadi prase a ostatni naznacuji ostépy, ze ho bodaji. Divokost téchto tanci se ale
stupfiuje a simulace se stdva skutecnosti. Napoprvé se nic nestane, je to jen hra. Podruhé
Robert, ktery ptedvadi prase, citi, Ze je mu to nepiijemné, dokonce az bolestivé. Potieti se
vSak pokiik méni na: ,, Zabijem obludu! Podiezem! At krev vystiikne pod nozem!* (Golding,
1993, s. 160) a Simon, ktery vybiha ze tmy dzungle a je tedy povazovan za onu obludu, je
ubodan.

Dal§im znakem divoSstvi bylo obétovani hlavy prasete obludé€. Tento ¢in by ndm
mohl pfipominat jednani domorodych lidi, kteti si neuméli vysvétlit zI¢ véci, které se jim
dély (naptiklad nemoci nebo neuroda), a proto se snazili né¢jakym zptisobem svému bohu
zavdéCit nebo si jej usmifit. S touto myslenkou ptiSel poprvé Jack, kdyz Lovcum navrhl, ze
budou oblud¢ z kazdého tlovku kousek nechavat s nadéji a ze je pak nebude "otravovat".
Jack tedy po uspé$ném lovu napichuje hlavu prasete na kil se slovy: ,, 'Tahle hlava patii
oblude. Je to dar."** (Golding, 1993, s. 145)

A jako ma kazdy kmen svého boha, nacelnika nebo modlu, stejné tak ho maji 1 Lovci.
KdyZz se Jack odluCuje od Ralpha a zakladd sviy kmen Lovcii, chlapci mu prokazuji
oddanost naptiklad tim, Ze pro néj sestavuji trlin a on se jimi nechava obsluhovat: , priviekli
doprostred travniku velikou kldadu a na ni sedél Jack, pomalovany a ovénceny jako modla.
Na zelenych listech vedle ného lezely hromady masa a ovoce a kokosové skorapky plné

vody. “ (Golding, 1993, s. 157)

2.6.4 Lov

Motiv lovu se v romanu objevuje prakticky od zacatku. Prestoze Jack jako velitel
chramového sboru zatim vibec netusi, Ze jim ostrov nabidne potravu v podobé¢ prasat, od
zaCatku je rozhodnut byt lovcem. Kdyz Jack poprvé uvidél v dzungli prase, jako jediny se
instinktivné rozmachl nozem v umyslu prase zabit, pfestoze tak nakonec neucinil. Svou
slabost poté vysvétluje slovy: ,, 'Chtel jsem,’ (...) 'Hledal jsem spravné misto.” (Golding,
1993, s. 34) Autor ale piSe, ze ostatni chlapci znali pravy diivod toho, pro¢ to neudélal, a to

,pro tu hruznou predstavu noze, ktery dopadne a zarizne se do Zivouci tkanée, pro to
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nesnesitelné pomysleni na krev. “ (Golding, 1993, s. 34)

Kdyz se Jack vydava na lov sdm, postupuje jako pravy lovec — plizi se po pralese
prikréen k zemi jako sprintér, sleduje kazdou stopu, at’ uz je to zlomena vétvicka, otisk
prase¢i nohy, pach vzduchu ¢i jesté teply trus. KdyZz se mu ale podafi prase vystopovat,
vyplasi ho a z pralesa se ozve uz jen ,,cupot paznehtii jako klapot kastanet, sviidne a
drazdive — prislib masa. “ (Golding, 1993, s. 52) Autor popisuje jeho rozté¢kané a Silené oci a
to, jak se snazil chlapcim ,povédet o té touze stopovat a zabijet, ktera ho stravovala.*
(Golding, 1993, s. 54) Jack ale také ptipousti, ze nekdy, kdyz je ¢lovék v dzungli sdm,
nepfipada si jako lovec, ale jako ob&t’ lovu. Rika doslova: ,jako kdyby se celou tu dobu za
tebou v dzungli néco ustavicne plizilo.“ (Golding, 1993, s. 56)

V souvislosti s lovem dochazi k vé¢nému konfliktu mezi Ralphem a Jackem.
Zatimco Ralph pfedstavuje pud sebezachovy, ktery se projevuje touhou po bezpeci (stavéni
piistfeskll) a zachrané (udrZzovani ohné), Jack piedstavuje pud lovecky, ktery se projevuje
touhou po zabijeni a po mase. Autor tento konflikt vystihuje slovy: ,,Sli vedle sebe, dvé

oddeélené pevniny zkuSenosti a pocitii, neschopné navazat vzajemného spojent.“ (Golding,

1993, s. 58)

2.6.5 Zlo

Cela myslenka motivu zla zacala jen jako pocit, Ze se na ostrové néco déje, Ze je tam
néco temného, neuchopitelného a nepojmenovatelného. Néco, co u vétsich chlapcti vzbuzuje
strach nebo aspon neklid a u mriousu vyvolava nocni mury, kvuli kterym kiic¢i a placou ze
spani. Chlapec, ktery ma na obliceji fialové Cervené mateiské znameni mluvi o hadi potvote,
o netvorovi, o oblud¢. Nékdo tvrdi, ze preziva v dzungli, nékdo zase, ze vylézd z mote.
KdyzZ se bavi Ralph a Jack o tizivych snech, které trapi malé déti, Simon, ktery mluvi jen
velice zfidka, sdili svoje pocity slovy: ,,Jako kdyby tohle nebyl prima ostrov.“ (Golding,
1993, s. 55) Domniva se, ze obluda existuje, neni to vSak nic fyzického: ,, 'mozna Ze to zvire
prece existuje.’ (...) 'Chtél jsem Fict, Ze ... snad jsme to jen my sami.’” (Golding, 1993, s. 94-
95) Jeho hypotézu mu pak v dzungli sdm Pan much potvrzuje: ,, Jak vas jen mohlo
napadnout, Ze obluda je néco, co se da ulovit nebo zabit?' 7ekla hlava. (...) 'Ale tys to védél,

co? Ze ja jsem soucdsti tebe sama? Jen hadej dal, hadaci! Ze ja jsem pricinou, proc se
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v§echno hati? Proc véci jsou takové, jaké jsou?'* (Golding, 1993, s. 152)

U Jacka se zlo projevuje hned od zacatku. Tim, jak sebevédomé a neohleduplné
vystupuje, svymi nadavkami na Cunase, pozd&ji tim, jak chladnokrevné lovi prasata, a v
zéaveéru svym odhodlanim zabit Ralpha. U Rogera se ze zacatku zlo projevuje jen malo a
pouze v naznacich (bofeni hradii, hdzeni kamentl), jeho prava tvar se ukéze az ke konci, kdy
si vychutnava muéeni dvojéat a jinych provinilcti, kdyz bezcitné zabiji Cutiase a kdyz je
stejn¢ jako Jack odhodan zabit Ralpha. Ostatni vétsi chlapci a dokonce i mriiousové se
nechavaji strhavat postupné a jdou jakoby slepé s davem bez toho, aniz by si uvédomovali,
7e uz nejde o hru.

Jistym meznikem a zéaroven diikazem, ze ani ta nejkladnéjsi postava neni dokonala,
je Ralph. T on se nékdy neubrani vtipkovani na Cuniasovu adresu a v jedné ¢asti, kdy Lovci
piedvadéji jeden ze svych vitéznych tanct, se k nim ptidava: ,, I Ralph se dral kupredu, aby
mohl zaborit ruce do toho snédého, zranitelného masa. Touha drdsat a pusobit bolest ho
premohla. “ (Golding, 1993, s. 122)

Jediné dvé osoby na ostrové, nad kterymi zlo nikdy nemélo moc, byli Cunas a
Simon.

Psychologické zdivodnéni toho, pro¢ se chlapci postupné podvolovali zlu a moci,
muzeme najit naptiklad ve vysledcich Stanfordského vezenského experimentu. Tento
kontroverzni experiment dostal své jméno podle Stanfordovy univerzity v Kalifornii, kde
byl roku 1971 vyprojektovan a realizovan psychologem Philipem Zimbardem. Ten chtél
dokazat, ze Clovek je determinovan prostfedim a roli, kterou v ném zaujima. Ze sedmdesati
péti dobrovolnikt bylo vybrano dvacet Ctyfi mentalné a emocné stabilnich mladych muzd,
kteti byli poté rozdéleni na dvandct véziii a dvanact dozorct. U tfetiny dozorci se pak
objevily projevy extrémniho sadismu a u dvou vézii extrémni projevy stresu. Zimbardo tak
potvrdil svou hypotézu o determinaci ¢lovéka prosttedim a roli, kterou v ném hraje. V
takovém prostiedi se pak cloveék chova pod vlivem socidlnich a ideologickych faktord,

nikoli podle vlastnich uvah, presvédceni ¢i hodnot (Psychologie.cz, 2014).
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2.7 Vyznam symbolu

2.7.1 Moucha

Zatimco se moucha na Dalném vychodé objevuje jako symbol zjeveni duse, na
Blizkém vychod¢ je obdvanym znamenim, které ztélesiiuje princip zla. Podobny vyznam
bychom mohli najit také v perské mytologii, kdy se postava jménem Ahriman, ztélesnéni
zla, vloudil do lidskych obydli pomoci promény v mouchu. Kyrénsky bih Achor zase v
podobé mouchy piinesl do zemé mor a podle Egyptanii je moucha symbolem nestydatosti.
V Bibli mizeme najit ¢ast, kde jsou obrovskd hejna much vykladana jako ptredobrazy
nepiatelskych vojsk (Heinz-Mohr, 1999, s. 164). Biedermann ve svém Lexikonu symboli
cituje: ,,'V onen den hvizdem privola Hospodin mouchy z delty reky a viely s asyrské
zeme.'" (2008, s. 215)

V romanu se mouchy objevuji poprvé, kdyz jsou prildkany pachem rozkladajiciho se
masa z praseCich vnitinosti a prase¢i hlavy napichnuté na kilu: ,, Hromada vnitinosti se
zmeénila v kupu much, kterd bzucela, jako kdyz pilou reze.” (Golding, 1993, s. 146) a
podruhé, kdyz se zacina rozkladat t€lo mrtvého paraSutisty. V obou piipadech si mouchy
nasly nejen rozkladajici se maso, ale metaforicky i ditkaz o rozkladu spole¢nosti. Zatimco v
prvnim ptipad¢ je to parta chlapct, kterd se svym krutym lovem nechala zlédkat ke zlu a
obzerstvi, v druhém ptipad¢ je to lidskd spolecnost, kterd zaslepena touhou po moci vede
valku bez ohledu na dasledky.

Zde se také dostavame k vyznamu samotného nazvu Pdan much. Podle Lexikonu
symbolil je v Matousové evangeliu ve dvanécté kapitole s ndzvem Jezi§ a Belzebub postava
syrského krale Ekronu Belzebuba charakterizovana jako démon nebo dokonce jako knize
démont. Jeho jméno je pak odvozeno ze syrského Baal = bith a Zebub = moucha, tedy Pan
much. (1999, s. 164)

Uplné poprvé autor takto pojmenovavéa obétovanou praseé¢i hlavu, kdyz se s ni Simon
potkdva v dzungli: ,.,a tvari v tvar Simonovi tréel na tom svém kiilu Pan vSech much a Sklebil
se.“ (Golding, 1993, s. 146) Popisuje, ze méla zkalené pfiviené o€i, bilé zuby, cynicky se
Sklebila a mokvala. Pan much k Simonovi promlouva, az se zda, Zze ho chce svymi slovy
psychicky tyrat: ,, Jsi hloupy maly kluk," pravil Pan much, 'nic nez nezkuseny, hloupy maly
kluk." (...) 'nejlip, kdyz se seberes a piijdes si hrat s ostatnimi. Oni si mysli, Ze jsi streleny. A
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ty jisté nechces, aby si Ralph myslel, Ze ti preskocilo, vid?'* (Golding, 1993, s. 151) Zni
trochu jako Jack (nebo jako ze zacatku Ralph), kdyz mluvi o tom, jak si chce na ostroveé uzit
taky néjakou srandu: ,, My si na tomhle ostrove chceme uzit trochu svandy. Jasné? Budeme
se tady na tomhle ostrove bavit! Tak ne abys nam to chtél prekazit, ty muj ubohy pobloudily
chlapce, nebo -!" (...) - nebo té odkrouhnem,' pravil Pan much, 'chapes? My vsichni, Jack a
Roger a Maurice a Robert a Bill a Cuiias a Ralph. Oddélame té. Jasné?'* (Golding, 1993, s.
152)

S Panem much se setkava také Ralph pii zavérecném utéku pied Lovci. Praseci lebka
na n¢j podle Goldinga zirala ,,jako nékdo, kdo znd odpovéd’ na vsechny otazky, ale nepovi. “

(Golding, 1993, s. 196) V zachvatu nepficetného strachu a vzteku do ni Ralph zufivé kopl a

kal si ponechal jako ostép.

2.7.2 Bryle

Slovo bryle pochazi sttedohornonémeckého berille Cili beryl, coz je kdmen, ktery se
uz koncem 13. stoleti pouzival na vybrusovani lupy. V Lexikonu symboll se uvadi, ze podle
knihy emblémli rosekruciana Michaela Maiera Atalanta fugiens je ptiroda pro hledajiciho
alchymistu ,,vitdcem, holi, brylemi a lampou®, jehoz oc¢ni skla (lat. perspicila) jsou
symbolem ,,zbystieného zraku vzdélaného hledace, jenz jde po stopach prirody davajici
kvetiny a plody*“. Tento zbystfeny pohled se objevuje i na plastikdch a malbach, které
vyobrazuji personifikovanou ctnost Zdrzenlivost nebo také Umirnénost (Temperantia), a
ktery ,, dokaze rozlisovat mezi obzerstvim a tim, co je k Zivotu nutné. ** (2008, s. 44)

Déle se z brylemi mizeme setkat na vyobrazeni proroka Jeremjase, sv. Jeronyma,
ktery byl patronem kratkozrakych ucenct, a sv. Servace z Maastrichtu. Také na nékterych
vyobrazenich Mariiny smrti z pozdniho stfedovéku se Casto ojevuje jeden z ucednikdl, ktery
s cvikrem na nose pred¢itd imrtni modlitby. (Heinz-Mohr, 1999, s. 36)

V roménu jsou bryle pouzivany nejen k rozdélavani ohné, ale jsou zde 1 symbolem
Cufiasovy moudrosti, umirnénosti a schopnosti rozeznat, co je hlad a co uz obzZerstvi.
Alchymistu se zbystienym zrakem zde piedstavuje Cuias, ktery se v kazdé situaci snazi

najit to nejrozumnéjsi fesenti.
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2.7.3 Lastura

V knize Symboly a jejich vyznamy (2010, s. 115) se pise, ze ,, lastura (Sankha),
ktera foukanim vydava silny a pronikavy zvuk, byla v Asii pouzivana ke svolavani lidi. *
Predstavovala také jako jeden z osmi symbolii hlas Buddhy a tim i Sifeni jeho uceni,
kterému se tikd dharma. Lastura slouzila Ralphovi a ostatnim chlapcim ke svoldvani
shromaZdéni. Poprvé se s timto vyuZitim setkdvame v tvodu romanu, kdy Ralph pomoci
troubeni svolad vSechny piezivsi chlapce na plaz. Tim je trochu vyvede z miry, protoze se
domnivaji, ze pro né pfijela zachranna lod: ,, 'Kde je ten clovék s trumpetou?’ (...) 'Neni tu
Zadny clovek s trumpetou. To jsem byl ja.' (...) 'Copak tu neni Zadna lod”?'* (Golding, 1993,
s. 22)

Lastura byla také predmétem, ktery opraviioval kohokoliv ujmout se slova:
., Nemiuizeme trpet, aby vsichni mluvili najednou. (...) Dam vzidy lasturu tomu, kdo bude mit
slovo. (...) A nikdo ho nesmi prerusovat mimo me.'* (Golding, 1993, s. 36) Vétsinou to vsak
platilo pro viechny kromé Cuiase, ktery byl ignorovan dokonce i Ralphem.

Lastura byla Ralphtv atribut pfedstavujici demokracii a spravedlnost. Byla
popisovana jako krasny, cenny a dulezity pfedmét. Vyznamnym momentem je rozbiti tohoto
pfedmétu, coz symbolizuje definitivni konec jeho vyznamu na ostrove: ,, lastura se rozletéla

na tisic bilych ulomkii a prestala existovat.*“ (Golding, 1993, s. 191)

2.7.4 Prase

Prestoze pro mnoho starych kultur pfedstavovalo prase symbol plodnosti a
blahobytu, v nasi kultufe je vnimano spis§ jako symbol necistoty. V bibli naptiklad najdeme
piipad exorcismus, kdy Jezi§ poslal necisté duchy do stada o dvou tisicich vepii, které¢ pak
svij zivot ukonéilo ve vodach mote (Biedermann, 2008, s. 282). Lexikon symbola dale
uvadi, ze kanec, jako samec prasete divokého, nese na rozdil od prasete domaciho vétSinou
pozitivni vyznam, i kdyz pfipousti, ze nékdy mlize znamenat , viddu dabelskych sil,
napriklad krutého viadce. “ (2008, s. 143)

V knize Symboly a jejich vyznamy (2010, s. 203) se setkdvame i s vykladem, Ze
prase a také kanec jsou ,,diky svému zvyku hitat potravu“ spojovani s obzerstvim, které je
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obvykle personifikovdno jako tlusta Zena, kterd jede na praseti. V roméanu se obzerstvi
projevuje tak, ze ptestoze chlapciim k potrave slouzilo ovoce, které na ostrové rostlo, jejich
touha po mase byly silné&jsi.

V romanu slouzila prasec¢i hlava nabodnutd na kilu také jako prostiedek ke
komunikaci mezi Simonem a Pdnem much. Byla 1 obétnim darem obludé, kterou si chtéli
Lovci usmifit. Biedermann (2008, s. 282) uvadi, ze: ,,Na ostrove Hierro v Kanarskych

)«

ostrovech slouzilo jako prostrednik mezi lidmi a bohy pri prosbach o dést.

2.8 Srovnani

2.8.1 Filmové zpracovani z roku 1963

Cesky nazev: Pan much

Anglicky nazev: Lord of the Flies

Zanrové zatazeni: ~ Dobrodruzny / Drama / Horor / Thriller

Zemé puvodu: Velké Britanie

Rok vyroby: 1963

Minutéz: 92 min.

Rezie: Peter Brook

Hudba: Raymond Leppard

Scénaf: Peter Brook, William Golding

Hraji: James Aubrey, Tom Chapin, Hugh Edwards, Roger Elwin, Tom

Gaman, Roger Allan, David Brunjes, Peter Davy, Kent Fletcher,

Nicholas Hammond

Hodnoceni na strankach Ceské filmové databaze: 75%

Hodnoceni na strankach Kinoboxu: 70%

Tato filmova verze v podstaté kopiruje knizni predlohu, a to co se ty¢e dobového
kontextu, déjové linie, tak i1 dialogt.

Ptresto se vSak i zde najdou jisté rozdily. Jedna z prvnich véci, kterd by nds mohla
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piekvapit, je ta, Ze zde hned na zacatku chybi velky pozar, pii némz se ma ztratit maly
chlapec s matefskym znamenim na tvafi. Vzhledem k tomu, Ze je to ale jen jeden z mala
rozdilu, tolik to filmu neskodi.

Kdyz Lovci nechavaji vyhasnout ohen, na obzoru se neobjevi lod’ (jako v knize), ale
kolem ostrova za¢ne 1état vrtulnik. Mohli bychom tedy ptedpokladat, ze chlapci budou mit
vEtsi nad€ji na zadchranu, protoze z vrtulniku je lepsi vyhled.

Je také udivujici, ze Ralph se v této filmové verzi zucastnuje ritudlniho tance kolem
ohn¢, kdyz je zabit Simon. Podle roménu stoji Ralph opodal, a proto ma pak vycitky, ze
nijak nezasahl a vrazd¢ nezabranil.

Nejvetsi negativum spatiuji ve vybéru hercli, misty az naivni hudbé a v celkové praci
s kamerou. Provedeni filmu mé neptfesvédCilo o hrizach, které chlapci prozivali, a herecké
vykony mi pfisSly misty strojené a umélé.

Zacatek je naproti tomu doprovazen plisobivymi dobovymi fotografiemi Skoly, déti
ve tridé, ulitelského sboru, dale pak zvuky vyzvanéni zvonu, burdceni letadel, raket a
stielby nebo recitaci latinskych textl. Cely, v tomto ptipadé ernobily film, pak podkresluje

sborové zpivani Kyrie Eleison, které se stfida s vojenskym pochodem.

2.8.2 Filmové zpracovani z roku 1990

Cesky nazev: Pan much
Anglicky nazev: Lord of the Flies

Zanrové zatazeni: ~ Dobrodruzny / Drama / Thriller

Zem¢ pivodu: Spojené staty americké

Rok vyroby: 1990

Minutaz: 90 min.

Rezie: Harry Hook

Hudba: Philippe Sarde

Scénaf: Jay Presson Allen, William Golding

Hraji: Balthazar Getty, Chris Furrh, Danuel Pipoly, James Badge Dale,

Andrew Taft, Edward Taft, Gary Rule, Terry Wells, Braden
MacDonald, Angus Burgin
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Hodnoceni na strankach Ceské filmové databaze: 76%

Hodnoceni na strankach Kinoboxu: 71%

Tato filmova verze byla pojata velice volné€. Piestoze d¢j je vice mén¢ stejny, je zde
hodné¢ rozdili v porovnéni s knizni ptedlohou.

Je to ale zptisobeno hlavné tim, ze doba, ve které se film odehrava, nekoresponduje s
dobou v knizni pfedloze. Dokladem jsou naptiklad moderni hodinky, které¢ maji chlapci na
rukou nebo elektricka svitici ty€inka, kterou si uz na ostrov ptivezli. Vidime je pouzivat
igelitovy sacek nebo nést kovovy kuftik. DalSim dikazem, ze se film odehrava v
soucasnosti (tzn. v tomto pripad¢ kolem roku 1990) je rozhovor dvou chlapt, kteti
vzpominaji na televizni potady jako je Alf. I vyjadfovani chlapcl uz neni tak staromédni a
zdvotilé, objevuji se zde 1 vulgarismy.

Dost zésadnim rozdilem je také jejich americkéd narodnost, coz mizeme soudit uz jen
z toho, ze film je z americké produkce a herci jsou také Americ¢ané. V ptivodnim znéni si
muzeme vSimnout, ze jejich akcent neni britsky, ale americky.

Film se ale neshoduje s kniZzni piedlohou i ve vyznamnégj$ich bodech. Jeden z téch
hlavnich je ten, Ze se zachranil kapitan letadla, které se zfitilo. Je sice tézce zranén a do d¢je
zasahuje, az kdyz se ukryva v jeskyni v dzungli a vSichni jej povazuji za obludu, pro autora
Pana much vsak méla neptitomnost dospelého velky vyznam, proto je tato zmeéna podstatny
zasah do konceptu celého romanu.

Dal$im vyznamnym rozdilem je, Ze vSichni chlapci jsou obleceni do vojenskych
uniforem, protoze jsou to zaci vojenské Skoly, mladi kadeti. V romanu se ale mimo
obycejnych chlapcii seznamujeme i1 s chlapeckym sborem, ktery vede Jack Merridew a jehoz
¢lenové jdou odéni do talart a capek. Kadeti si sice zpivaji, ale jiz ne Kyrie Eleison, ale
vojensky ladéné pisné.

Kdyz se letadlo zfiti, chlapci na ostrov dopluji pomoci ¢lunu. Kdyby to tak
doopravdy bylo, mohli ¢lun déle pouzit k dopravé kolem ostrova nebo mozna i k zachrang.
Tuto alternativu ale autor v planu ur¢ité¢ nemél. Chlapci jsou nakonec zachranéni vrtulnikem
a ne lodi. Zde by se zase dalo predpokladat, ze vzhledem k tomu, ze z vrtulniku je lepsi
vyhled a mize patrat po lidech i ze vzduchu, mohli byt chlapci zachranéni mnohem dfiv.

Je zde 1 par vyznamnych momentu, které zde uplné chybi. Nejprve je to zmizeni
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chlapce s velkym matetfskym znaménkem na tvéfi po prvnim pozaru. Vzhledem k tomu, ze
v romanu umiraji celkové jen tfi lidé, bylo dle mého ndzoru vhodné se o tom aspoii zminit.
Poté také mrtvy parasutista, kterého pak vSichni pokladaji za obludu.

Na druhou stranu u této filmové podoby ocenuji piesvéd¢ivé herecké vykony.
Ptedstavitel Ralpha byl po celou pfesné takovy, jak by si ¢lovek hrdinu piedstavoval -
rozhodny, spravedlivy, zodpovédny a zdrave sebevédomy. Na konci filmu dokézal velice
emotivné vyjadrit zaroven ulevu nad tim, Ze skoncily vSechny hriizy, kterych se na ostroveé
dockal, ale zaroven i to strasné zklamani z toho, jak Spatn¢€ vSe dopadlo. Piedstavitel Simona
naprosto splnil mé o¢ekavani a dostatecn€ odpovidal charakteristice v knize — plachy, tichy,
citlivy a premyslivy. V§e navic umociioval jeho naprosto nevinny vyraz a velké modré oci.

Cely film také ubihal rychleji, dramatické situace 1épe gradovaly, ¢imz rostlo i
celkové napéti. Filmu také pomohla hudba, kterd dobie zvyraziiovala vypjaté momenty.
Herecké projevy byly dle mého nézoru presvédcivejsi, méné strojené a vic prozité, nez v

provedeni z roku 1963.

2.9 Roman

Ptestoze podle Nenadala (1968, s. 213) Golding nazyval své romany pro jejich
metafori¢nost "fables" ¢ili baje, povésti ¢i legendy, a nebo také "myths", tedy myty, vétSina
jeho dé€l je za roman povaZovana a jsou bézn¢ s timto pojmenovanim prezentovana.

Romaén je literarni utvar, ktery fadime do zanrt prozaického a epického. Vyznacuje
se vyobrazovanim Clovéka ve slozitych situacich a najdeme v ném vétsi mnozstvi postav,
mezi kterymi funguji rizné slozité¢ vztahy. Namét romanu nebyva presné ohranien a
kombinuje formalni slozitost a rizné¢ odbocky jako naptiklad epizody ¢i syzetové linie.
Prestoze ma roméan nékolik funkci, dvéma hlavnimi jsou funkce estetickd a poznavaci.
Existuje také nékolik typ romanu napt. romén vychovny, filozoficky, reportazni, socialni a
dalsi. Tento literarni zanr je také pro svou absorpcni schopnost schopen osvojovat si postupy
jinych druhti a zanri jako jsou lyrika, drama, reportdz, denik, dopis aj.

Romaén, jak ho zndme dnes, pomohly formovat rizné prozaické texty, které vznikaly
po celém svété jak ve starovéku (Recko, Rim, Indie, Japonsko), stiedovéku a novovéku. Za

nejvyznamnéjsi novoveka dila povazujeme Gargantua a Pantagruel Francoise Rablaise a

35



Diimysiny rytii Don Quijote de la Mancha Miguela de Cervantese y Saavedry.

Za rozvoj romanu vdécime i knihtisku, ktery pfiSel na svét v roce 1448 a za jehoz
vznikem stoji Johan Gutenberg., diky némuz se tento literarni zanr $ifil mezi lid.

Co se tyce Ceského romanu, vznikd v prvni poloviné 19. stoleti. Jeho vyvoj jde
zpocatku ruku v ruce s Ndrodnim obrozenim a zabyva se tedy piedev§im historickou
tematikou. Jeho dal$i vyvoj se pfili$ nelisi od vyvoje v ostatnich zemich, tfebaze byva lehce
opozdén €i je ovlivnén stavem a vyvojem v ¢eské zemi a nese s sebou i jisté variantové

obmény (Pavera, Vseticka, 2002, 306-307).
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Z.avér

Cilem této bakalarské prace s ndzvem Interpretace romanu Williama Goldinga Pan
much bylo seznamit Gtendfe s timto vyznamnym dilem. Ukolem bylo piedeviim
interpretovat hlavni motivy v romanu Pdn much a pokusit se pomoci piislusné literatury o

vyklad symbolt, které se v tomto dile objevuji.

Pti tvorbé charakteristiky hlavnich postav jsem vyuzivala pfevazné analyzy jejich
chovani a jednani v romanu. Kazda z téchto postav se v ném projevovala svym specifickym
zpusobem, ktery jsem se snazila dolozit uryvky z této knihy. Hrdinové tohoto romanu byli
také podrobeni psychoanalyze na zakladé psychoanalytické teorie osobnosti Sigmunda
Freuda. Jejich povaha a vlastnosti vyznamné ovliviiovaly nejen déjovou linii, ale také
chovani a jednani ostatnich postav.

V romanu jsme dale hledali hlavni motivy, které byly pro toto dilo stéZejni: role
dospélého, vlastenectvi, divosstvi, lov a zlo. Na zaklad¢ jejich analyzy jsme si pak
uvédomili naptiklad diilezitost rodi¢ovské vychovy, Skoly, zdkona a ostatnich slozek, které
nam poskytuji moralni hodnoty a urcuji mantinely toho, co je dobré a co zI¢€. Zjistili jsme, Ze
nepiitomnost dospélého ¢lovéka a odtrzeni od civilizace mlze mit pro skupinu chlapct v
nestandardni situaci, jako je ztroskotdni na pustém ostrove, katastrofalni nasledky. V takové
situaci se prizptisobuji svému prostiedi a dobr¢ i $patné vlastnosti se zvyraziuji.

V neposledni fad¢ jsme zkoumali vyznam symbolt, které se v romanu objevuji. Na
zéaklad€ informaci poskytnutych ptisluSnou literaturou jsme zjistili, Ze jejich uziti v roméanu

plné koresponduje s jejich skute¢nym vykladem.

Romén Williama Goldinga Pdan much je dilo hodnotné a nadCasové, které stoji za
pfeCteni. Za sezndmeni s timto vyznamnym dilem vdé¢im piedev§im panu Mgr. Jaroslavu
Valovi, Ph.D., ktery mé vybérem tohoto titulu pro svilj semindf zaméfeny na interpretaci

literarnich textl inspiroval k napsani této bakalarské prace.
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